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TARKEITA TURVAOHJEITA!
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TULIPALON JA SAHKOISKUN VAARAN ESTAMISEKSI:

LUE KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI LAPI ENNEN TUOTTEEN

KAYTTOONOTTOA. NOUDATA TUOTTEEN KAYTOSSA TAMAN

KAYTTOOHJEEN OHJEITA. SAILYTA KAYTTOOHJE.
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VAROITUS! KAKSINAPAINEN/NEUTRAALI
SULAKE!
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Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sisatiloissa.
(Ei sovellu tuotteille, joissa on merkintd "IP67”)

IP41 IP4X IP44 wiIP67

Tuotteesta voi olla saatavilla IP41-merkitty versio.
Tama versio on suojattu yli 1,0 mm:n kokoisten
kiinteiden kappaleiden tunkeutumiselta ja
pystysuoraan putoavien vesipisaroiden
vaikutuksilta standardin EN/IEC 60529 mukaisesti.

Tuotteesta voi olla saatavilla IP4X / IP40-merkitty
versio. Tama versio on suojattu yli 1,0 mm.

Tuotteesta voi olla saatavilla IP44-merkitty versio.
Tama versio on suojattu yli 1,0 mm:n kokoisten
kiinteiden kappaleiden tunkeutumiselta ja mista
tahansa suunnasta roiskuvien vesipisaroiden
vaikutuksilta standardin EN/IEC 60529 mukaisesti.

Tuotteesta voi olla saatavilla kahdella vesipisaralla
merkitty ja/tai IP67-merkitty versio. Standardin EN/
IEC 60529 mukainen, mutta laitetta ei saa upottaa
veteen pitkiksi ajoiksi. Tdma versio on téytetty
puristusmassalla ja se on polytiivis. Se on suojattu
lyhytaikaisen veteen upottamisen vaikutuksilta

=

Kahdella sisakkéiselld nelidlla merkityt tuotteet
ovat kaksinkertaisesti eristettyja (suojausluokka Il).
Neliomerkinnattomét tuotteet kuuluvat suojaus-
luokkaan | (suojamaadoitus).

VAROITUS: Sahkdiskun vaaran estdmiseksi luokan
| tuotteet tulee kytked maadoitettuun pistorasiaan.

R

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa hévittad yh-
dyskuntajatteen mukana, vaan ne on toimitettava
erillisiin kerdyspisteisiin kasittelyd, uusiokayttod/
kierratysta ja ympériston kannalta kestavaa
havittdmista varten. Tdméa koskee myds mahdol-
lisia biologisesti haitallisia osia ja lisdvarusteita.
Epdselvissd tapauksissa pyydé lisatietoja paikalli-
silta viranomaisilta.

Tuotteen tekniset tiedot:
Lue lis4a taulukoista, tuotteen merkinndisté ja
osoitteesta www.mascot.no



Ennen kdyttoonottoa

e Tuotteen tarkoitettu kdyttd on akun tai ak-
kukayttoisen sahkolaitteen lataaminen (NiCd/
NiMH-, lyijyhappo-, litiumioni- tai LiFeP04-akut)
tai kéytto teholdhteend séhkolaitteille. Tarkasta
tuotteen tyyppi tuotteen merkinndista ja perehdy
tdman kdyttdohjeen mallikohtaisiin ohjeisiin ja
teknisiin tietoihin.

e Tuote soveltuu ammattitaidottomien kéyttajien
kayttoon, silla edellytykselld, ettd kdyttdohjetta
noudetaan.

Ammattitaidottomat kéyttéjat voivat tarvittaessa
pyytad lisétietoja toimittajalta tai valmistajalta
tuotteen kayttoonotossa, kéytossa tai kunnossa-
pidossa ja ilmoittaa kéyttohairidista tai tapahtu-
mista.

Taté laitetta voivat kéyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
kyky on rajoittunut tai joilta puuttuu kokemusta
ja tietoa, mikdli he ovat valvonnan alaisia ja
heille annetaan ohjeita laitteen turvallisesta
kaytosta ja he ymmértavat siihen siséltyvat
vaarat. Ala anna pienten lasten késitelld titd
tuotetta yksindan, silla johdot voivat aiheuttaa
kuristumisvaaran ja pienet osat voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran tai vaaran tulla niellyksi.

Pid4 laite poissa eldinten laheisyydesta. Jotkin
eldimet aiheuttavat vahinkoa esimerkiksi
séhkojohdoille, miké voi aiheuttaa sahkdiskun tai
ylikuumenemisen vaaran. Johdot ja pienet osat
voivat myds aiheuttaa eldimille tukehtumisvaa-
ran.

e Jos tuotteessa on virtajohto, varmista, ettd se ei
ole vioittunut. Jos virtajohto on vioittunut, laite
tulee poistaa kaytdstd, kunnes johto on vaihdettu
uuteen. Virtajohdon vaihtaminen tulee teettad
valtuutetulla asentajalla.

Laitteen verkkopistokkeeseen tulee paésta hel-
posti késiksi. Jos latauslaite ei toimi tarkoitetulla
tavalla, on sen pistoke irrotettava valittomasti
pistorasiasta. Jos laitteessa on irrotettava

virtajohto, laite voidaan irrottaa verkkovirrasta
irrottamalla johto.

e Tuote kytket&dn péaalle liittdmalla virtapistoke
pistorasiaan ja kytketdan pois paalta irrottamalla
virtapistoke pistorasiasta.

o |atauslaite voidaan kytkea IT-tyyppiseen verkko-
janniteldhteeseen.

e Kaytto Yhdysvalloissa:

- Varmista, ettd kokoonpano vastaa asetuksia
125V 15A, ennen liitdnnén tekemista.

- Kéytd UL817-standardin mukaista virtajohtoa
(liitintyyppi NEMA 1-15, johtotyyppi SJT tai SVT).

e Kayttd Yhdysvaltojen ulkopuolella:
Kaytd maakohtaisten vaatimusten mukaista
virtajohtoa.

e |aitteen kdynnistyminen virtajohdon liittdmisesté
voi vieda yli 15 sekuntia.

e Jos laitteen kdyton aikana havaitaan virhe
tai muutos laitteen toiminnassa, laite tulee
vélittdmasti irrottaa verkkovirrasta vetdmalla pis-
toke pois pistorasiasta ja ottaa yhteytta laitteen
toimittajaan.

e Kun laite on poissa kdytdstd, suosittelemme
sen irrottamista verkkovirrasta. Taméa vahentaa
erilaisten vaaratilanteiden vaaraa seké alentaa
tuotteiden ympéristokuormitusta ja energiakus-
tannuksia.

o Ylikuumenemisen ehkaisemiseksi varmista, ettd
iima mahtuu kiertdmaéan laitteen ymparilld sen
ollessa kaytossa. Al peité laitetta.

e \aikka tuote vastaa soveltuvia turvallisuusstan-
dardeja, sité ei tulisi pitda kosketuksissa ihon
kanssa, silld joillekin henkildille voi syntya aller-
gisia reaktioita tai ihovaurioita pitkdaikaisesta
kosketuksesta kohtalaisiin [dmpdtiloihin ja/tai
muovipintoihin.



Ennen tuotteen, oheislaitteiden ja/tai lisélaitteiden
kéyttoonottoa perehdy huolellisesti laitekohtaisiin
kayttoohjeisiin.

Jos tuotteessa on vaihdettavat tuloliitdnnét, katso
kokoonpano-ohjeet erilliselté sivulta.

Jos tulokaapeleissa on modulaariset liittimet
(samankaltaiset kuin poytdpuhelimissa), niita ei
tule koskaan liittdd puhelinpistorasiaan.

Tuotteita, joissa on hitsattu muovikotelo, ei voi
korjata. Ota yhteyttd laitteen toimittajaan, jos
tarvitset varaosia.

Tuote sisdltad vaarallisia jannitteitd, eikd siirlé
ole kaytt&jan vaihdettaviksi soveltuvia osia. Ald
koskaan yritd irrottaa laitteen kuorta.

VAROITUS: Laitteen muuntelu ei ole sallittua.
Huolto- ja kunnossapitotyét tulee teettdd val-
tuutetulla asentajalla, joka voi pyytaa lisétietoja
valmistajalta tai valmistajan edustajalta.

Jos laitteessa on automaattinen napaisuussuoja,
se sammuu automaattisesti, jos akku kytketddn
vadrinpdin. Latauslaitteen toiminta palautuu
automaattisesti normaaliksi, kun virheellinen
napaisuus on korjattu.

Jos latauslaitteessa on napaisuussuojana
vaihdettavat sulakkeet, sulake on vaihdettava,
jos akku on kytketty vaarinpdin. Sulake on
vaihdettava saman tyyppiseen ja virta-arvoiseen
sulakkeeseen kuin alkuperéinen.

Merkintd "EN60601-1" tarkoittaa, etté tuote on
joidenkin laaketieteellisia sahkolaitteita koskevien
vaatimusten mukainen ja soveltuu kaytettavaksi
ladketieteellisiin tarkoituksiin ja sairaalaym-
paristoissa.

Latauslaitetta ei tule kayttdd herkdsti syttyvien
anestesiakaasujen laheisyydessa tai muita sytty-
vid tai rdjahtdvid aineita siséltavissa tiloissa.

e Jos tuote on médritelty kotona kéytettavien

la&kintalaitteiden standardien mukaiseksi
(standardi IEC60601-1-11), sit4 voidaan kayttdé
ladkintalaitteille méadritellyssa tarkoituksessa
ladketieteellisessé kotihoidossa.

HUOMAA: Suojamaadoitettuja tuotteita

(luokka I) ei saa kayttaa laaketieteellisessd
kotihoidossa, paitsi jos ne on pysyvésti kytketty
rakennuksen maadoitusjdrjestelméaén. Laitteen
asennuksen saa tehdé vain valtuutettu
huoltohenkild seuraavien ohjeiden mukaisesti:

- Suojamaadoituksen tulee olla vahintdan 0,75
mm?2.

- Kytke laitteen maadoitusjohto ulkoiseen suoja-
maadoitusjérjestelmaan.

- Varmista, ettd suojamaadoituspadte on kytketty
ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan.

- Varmista ulkoisen suojamaadoitusjarjestelméan
toimivuus.

Tama tuote muuntaa verkkovirran turvallisuuden
vuoksi erittdin matalaksi jannitteeksi. Tuotteiden
lahtoteho kaytettdessd 2MOPP-eristettynd
(mallinimikkeiden jdljessa "P”), voidaan kasitelld
kuten kaytettdessa tyypin B osaa tai tyyppid BF
standardin EN/IEC 60601-1 mukaan ja voi joutua
fyysiseen kosketukseen potilaan kanssa. Tuotteen
kotelon ei saa antaa joutua kosketuksiin potilaa-
seen.

Tuotetta tulee kéyttdd +5—-40 °C:n ldmpotilassa,
15-93 % RH:n ilmankosteudessa ja 70-106
kPa:n ilmanpaineessa (700—-1060 hPa). Jos
tuote on askettain ollut varastoituna tai sitd on
kuljetettu t&sté luokittelualueesta poikkeavissa
olosuhteissa; odota 30 minuuttia ennen sen
kayttoonottoa.

Tuotteen ja sen mukana toimitettavien
lisdvarusteiden odotettu kdyttoikd on kolme

(3) vuotta, mikéli noudatetaan ylldmainittuja
suosituksia. Tuotteiden takuuajat on ilmoitettu
asiakirjassa MASCOT AS:n MYYNTI- JA TOIMI-
TUSEHDOT (saatavilla osoitteesta www.mascot.
com).



Kayttokertojen vélisend aikana laite tulee sailyttad
—25...485 °C:n ldmpdtilassa, 15-93 % RH NC:n
ilmankosteudessa ja 70-106 kPa:n
ilmanpaineessa (700—1060 hPa).

Pitkdaikaisessa sdilytyksessa laite tulee séilyttad
+5—-35 °C:n lampotilassa, 10-75 % RH NC:n
ilmankosteudessa ja 70—106 kPa:n
iimanpaineessa (700—1060 hPa) laitteen ma-
hdollisimman pitkan kéyttoian takaamiseksi.

Tuotteen odotettu varastointiaika on yksi (1) vuosi,
mikali noudatetaan ylldmainittuja suosituksia.

Tama tuote tayttad ladketieteellisten laitteiden
séhkomagneettista yhteensopivuutta ja kéyttod
asuin-, toimisto- tai pienteollisuusymparistosséa
koskevat vaatimukset. Kaikkiin sdhkolaitteisiin
liittyy kuitenkin sdhkomagneettisten ja muiden
hairididen vaara, jota voi ilmeté myds tdmén
tuotteen ja muiden laitteiden véalilla. Jos hairiota
epdilladn, irrota tuote verkkovirrasta ja ota
yhteyttd valtuutettuun teknikkoon, toimittajaan tai
valmistajaan.

e |aite ei vaadi erillistd kunnossapitoa, mutta
polyyntynyt tai likaantunut laite tulee pyyhkia puh-
taaksi kuivalla liinalla laitteen ollessa irrotettuna
verkkovirrasta. Muita kunnossapitotoimia ei
yleensd tarvita.

e Vltd tuotteen muovikotelon altistamista kasivoi-
teille, dljyille, rasvoille ja liuottimille, silld ndma
kemikaalit voivat aiheuttaa muoviosien heikkene-
mistd. Suojaa laite kayton ja varastoinnin aikana
suoralta auringonvalolta ja UV-séteilylt.

e Kayta ja séilytd titd tuotetta vain kohtalaisen
ennakoitavissa olosuhteissa magneettikentat,
séhkomagneettiset kentat, sdhkostaattiset
purkaukset, painearvot, paineen vaihtelut ja
kiihdytysarvot huomioiden.

e Jos latauslaite on asennettuna ajoneuvoon, ei
laitetta saa kéyttad ajoneuvon ollessa kdynnissa.

e Kayton aikana laite tulee asettaa siten, ettd sen
etiketti voidaan lukea — 40 cm:n etdisyydeltd.

e Kytke tuote pois pdélt4 ja anna sen kotelon
jadhtyd ennen sen siirtdmista toiseen paikkaan.

Varotoimet ennen lyijyhappoakkujen lataamista

Lyijlyhappoakkujen latauslaitteet on tarkoitettu
vain lyijynappoakkujen lataamiseen.

Varmista, ettd kéytossasi on ladattavan akun
kanssa yhteensopiva latauslaite. Turvallisuus-
syista eri akkutyypeilld tulisi noudattaa vahim-
méiskapasiteettia. Katso akkutyyppien tekniset
tiedot kéyttohjeen lopusta.

Al3 koskaan yritd ladata latauskelvottomia
akkuja.

e \armista, ettd akun ominaisuudet sallivat lataus-
laitteessa ilmoitetun enimmadislatausvirran.

e \armista, ettd akun ominaisuudet soveltuvat
latausympdristdssa vallitseviin olosuhteisiin.

e Epéselvissd tapauksissa ota yhteyttd akun
valmistajaan.

e Kayttdessdsi avointa lyijyakkua tarkista nesteta-
s0. Mikéli tarpeen, lis4a tislattua vetta niin, ettd
nestetaso on 5-10 mm akkulevyjen ylapuolella.



 \anhojen, sulfatoituneiden akkujen kapasiteetti
on yleensé alentunut, jolloin ne on vaikeaa
ladata. Niiden latausjénnite putoaa nopeasti,
aivan kuin akku olisi latautunut tayteen. Vaikka
téllainen akku tulisi vaihtaa uuteen, siind séilyy
alhainen jannite.

e Lyijyhappoakkujen latauksen aikana voi
muodostua réjahtavid kaasuja, joten latauslaite
ja akku tulisi sijoittaa latauksen ajaksi hyvin
ilmastoituun tilaan. Valta kipindité ja avotulta.

e \armista, ettd latauslaite on irrotettu virtalah-
teesta. Kytke latauslaite akkuun ennen lataus-
laitteen kytkemista verkkovirtaan (kipindiden
ehkaisemiseksi).

e Tarkista napaisuus, ennen liitinten kiinnittdmista
akun napoihin. Virheellinen napaisuus voi
joissain latauslaitteissa aiheuttaa sulakkeiden
palamisen, jolloin latauslaitetta ei voida kéyttaa.

e | adattaessa muita kuin ajoneuvojen akkuja on
suositeltavaa liitt4d latauslaite ensin verkkovir-
taan ennen liitdnnén tekemista akkuun. Tama
vahentaa kipindintid, jota saattaa aiheutua
latauslaitteen ja akun napojen jannite-erosta.
Huomaal! Varmista, ettd latauslaitteen liittimet
eivat ole oikosuljetut ja ettd napaisuus on oikea.

e Jos latauslaite on varustettu akkuliittimilld, kytke
ensin latauslaitteen plusliitin (PUNAINEN) akun
plusnapaan ja sitten latauslaitteen toinen liitin
(MUSTA) akun miinusnapaan.

e Auton akkua ladattaessa kytke ensin latauslaitte-
en plusliitin (PUNAINEN) plusnapaan. (Napa, jota
ei ole kytketty auton runkoon.) Tdmén jalkeen
kytke latauslaitteen toinen liitin (MUSTA) auton
runkoon turvallisen etdisyyden p&éhén akusta
ja polttoainejarjestelmasté (polttoaineletkusta,
-pumpusta jne.).

e | atausjakso kaynnistyy, kun latauslaite kytketaan
verkkovirtaan.

e Jos latauslaite irrotetaan verkkovirrasta
latausjakson aikana, latauslaite kdynnistaa
uuden latausjakson, kun se kytketdén uudelleen
verkkovirtaan.

e Kun lataus on valmis, irrota latauslaite verkko-
virrasta ennen akun liitdntojen irrottamista. Jos
latauslaite on varustettu akkuliittimilld, irrota
latauslaitteen liitin ensin akun plusnavasta ja
vasta sitten toinen liitin akun miinusnavasta
(auton rungosta)

o |atauslaitteille sopiva akkujen suositeltu
vahimmaéiskapasiteetti vaihtelee akkukohtaisesti.
Joissain akuissa ei ole kapasiteetin rajoitusta
tietylld jannitetasolla, kun taas toisissa on. Nou-
data tietolomakkeen ohjeita ja akun valmistajan
suosituksia. Kdytdmme taulukoissa arvoa C/5
lyijyhappokennojen enimmdisvirtana. C/5 tarkoit-
taa, ettd 10Ah:n akun latausjannitteen tulisi olla
enintddn 2A. Tasté syystd 2A:n latauslaitteen
suositeltu véhimméiskapasiteetti on 10Ah.
Olemme kayttdneet akun enimmaiskapasiteettiin
50-kertaista latausjannitettd ajastimella varus-
tettuihin latauslaitteisiin (ja/tai uC) ja 50-kertaisia
jannitteen tunnistustasoja latauslaitteille, jotka
kéyttavat vain tatd katkaisumenetelmad. 0,25A:n
virrantunnistustasolla 2A:n latauslaitteen
suositeltu enimméiskapasiteetti on 50 x 0,25A =
12,5Ah. Kyseessd ovat vain yleiset suositukset.
Noudata valmistajan tietolomakkeen ohjeita ja
suosituksia.



Lyijyhappoakun latausjakso

(Ks. mallikohtaisten lataustapojen taulukko.)

Lataustapa A

VAIHE 1 — NOPEA LATAUS
Kéynnista latausjakso liittdmalla latauslaite verkkovirtaan.

[m | [m |
Latauslaite on vakiovirtatilassa ja lataa akkua latauslaitteessa ilmoitetulla enimmaéisvirralla. ]
LED-merkkivalo on tallsin ORANSSI. Tama vaihe mahdollistaa akun nopean latauksen, oranssi
kunnes akun varaus on n. 80-95 % akun kapasiteetista.
VAIHE 2 — TAYDENNYSLATAUS
Latauslaite on vakiojannitetilassa ja lataa akkua heikkenevalld jannitteelld, kunnes akun E—
varaus saavuttaa (latauslaitteessa ilmoitetun) latauksen katkaisutason. Oranssi
Latauslaitteen LED-merkkivalo on ORANSSI. Tdmén vaiheen lopussa akun kapasiteetti on
ladattu tayteen.
VAIHE 3 — KELLUNTALATAUS
Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tdyteen. Latauslaite on nllln
virransddstdtilassa. Latausjannite on virransadstotilassa, ja akun voi jattda kytketyksi Vihres
latauslaitteeseen.
Latauslaite palaa Vaiheeseen 1, jos akkua kaytetaan.
Jos kuorma on suurempi kuin katkaisuvirta, latauslaite kdynnistad uuden latausjakson.

Kaavio: A
MERKKIVALO: ORANSSI MERKKIVALO: VIHREA
Latausjdannite
I Latausjdnnite
Latausvirta
Katkaisuvirta
Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
Nopea lataus Tdydennyslataus Kelluntalataus
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Lataustapa B

VAIHE 1 — NOPEA LATAUS
Kaynnista latausjakso liittdmalla latauslaite verkkovirtaan.

Latauslaite on vakiovirtatilassa ja lataa akkua latauslaitteessa ilmoitetulla enimmaisvirralla.

LED-merkkivalo on talloin ORANSSI.

VAIHE 2 — TAYDENNYSLATAUS
Latauslaite on vakiojannitetilassa ja lataa akkua heikkenevélld jannitteelld, kunnes akun
varaus saavuttaa (latauslaitteessa iimoitetun) latauksen katkaisutason. LED-merkkivalo

palaa KELTAISENA taydennyslatauksen aikana. Akun varaustaso on n. 90-95 %, kun LED-

merkkivalo muuttuu keltaisesi. Latauslaite séilyy tissé tilassa, kunnes latausvirta laskee
latauksen katkaisutasolle. Tamén vaiheen lopussa akun kapasiteetti on ladattu tdyteen.

VAIHE 3 — KELLUNTALATAUS

Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tayteen. Latauslaite on
virransaastotilassa. Latausjannite on virransadstotilassa, ja akun voi jattad kytketyksi
latauslaitteeseen.

Latauslaite palaa Vaiheeseen 1, jos akkua kdytetaan.

Jos kuorma on suurempi kuin katkaisuvirta, latauslaite kdynnistad uuden latausjakson.

o I |

Oranssi

Oranssi

| |
-
|

Keltainen

Vihred

Kaavio: B

MERKKIVALO

MERKKIVALO: ORANSSI KELTAINEN

MERKKIVALO: VIHREA

Latausjinnite

I Latausjdnnite

Latausvirta

Katkaisuvirta

Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3

Nopea lataus Tdydennyslataus Kelluntalataus




Lataustapa C

VAIHE 1 — NOPEA LATAUS

Kéynnistd latausjakso liittdmélld latauslaite verkkovirtaan. A n

Latauslaite on vakiovirtatilassa ja lataa akkua latauslaitteessa iimoitetulla enimmaisvir-
ralla. LED-merkkivalo on talldin ORANSSI (tai PUNAINEN 9640). Téma vaihe mahdollistaa Oranssi

akun nopean latauksen, kunnes akun varaus on n. 80-95 % akun kapasiteetista.

VAIHE 2 — AJASTETTU LATAUS
Latauslaite on vakiojannitetilassa ja lataa akkua heikkenevélld jannitteelld. Latauslaitteen
LED-merkkivalo on KELTAINEN. Latauslaite on nyt ajastetussa tilassa, KELTAINEN LED-

merkkivalo palaa ja latauslaite on tdssa tilassa ajastetun jakson loppuun saakka. Taméan ——L
vaiheen lopussa akun kapasiteetti on ladattu tayteen. Keltainen
VAIHE 3 — KELLUNTALATAUS

Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tdyteen. Latauslaite on vir-

ransdastétilassa. Latausjannite on virransadstotilassa, miké tarkoittaa, ettd akun voi jattad

kytketyksi latauslaitteeseen. ull .
Latauslaite palaa Vaiheeseen 1, jos akkua kdytetddn. Jos kuorma on suurempi kuin Vihres

vakiovirtataso vaiheessa 1, latauslaite kdynnistdd uuden latausjakson.

Kaavio: C

MERKKIVALO:

KELTAINEN MERKKIVALO: VIHREA

MERKKIVALO: ORANSSI

Latausjannite

I Latausjannite

Latausvirta
Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
Nopea lataus Ajastettu lataus Kelluntalataus

9



Lataustapa D

VAIHE 1 — NOPEA LATAUS
LED-merkkivalo: KELTAINEN 0o n
Latauslaite on vakiovirtatilassa (CC), ja lataa akkua enimmaisvirralla, kunnes akun jannite Keltainen
Saavuttaa tdydennystilan tason.

VAIHE 2 — TAYDENNYSLATAUS

Latauslaite on vakiojannitetilassa. LED-merkkivalo VILKKUU KELTAISENA tdydennys-

latauksen aikana. Akku pysyy téssé tilassa, kunnes latausjénnite putoaa tietyn tason N ——— 4
alapuolelle tai kun tdydennyslatauksen ajastimen aika loppuu. Taman vaiheen lopussa  —, [RSEUSIE —
akun kapasiteetti on ladattu tayteen. 4 N

VAIHE 3 — KELLUNTALATAUS

Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tdyteen. Latauslaite on

virransaastotilassa. Latausjannite on virransédstétilassa, ja akun voi jattaa kytketyksi ull -
latauslaitteeseen. Vihres
Latauslaite palaa nopeaan lataukseen, jos akkua kéytetaan.

Jos kuorma on suurempi kuin katkaisuvirta, latauslaite kaynnistad uuden latausjakson.

Kaavio: D/E

MERKKIVALO: KELTAINEN

MERKKIVALO:

VILKKUVA KELTAINEN EERKEIVALOIVINRES

Latausjdnnite

I Latausjénnite

)— Akun jénnite Nykyiset pulssit turvallisella

113 akun i in

Mikroprosessorin ohjarama. Pulssivirta:
Latausvirta : *  enimmiisvirta

!} Aloitusvirta
= Alhainen aloitusvirta, Vbatt
<10,5V Virhetila, jos 30 minuutin
- jdlkeen <10,5V (12V:n jérjestelmissd)

Katkaisuvirta

Rarelo Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
Hobams Nopea lataus Téydennyslataus (4 tuntia) Kelluntalataus

Turva-ajastin (72 tuntia)




Latausmenetelmi E

VAIHE 1 - TEHOLATAUS

LED-merkkivalo: KELTAINEN

Laturi on vakiovirtatilassa (CC), ladaten maksimivirralla, kunnes akun jannite on
saavuttanut ylatason.

Keltainen

VAIHE 2 - YLATASON LATAUS N\ A/
Laturi on vakiojannitetilassa. LED-merkkivalo VILKKUU KELTAISENA ylatason latauk- —, Peeiesy :
sen aikana. Laturi pysyy t4ssé tilassa, kunnes latausvirta pienenee latauksen lopet-

tamistasolle tai ylatason latauksen ajastin sammuttaa virran. Tdmén vaiheen lopussa

akku on ladattu tdyteen kapasiteettiinsa.

L

VAIHE 2 - YLLAPITOLATAUS i
Laturin LED-merkkivalo on VIHREA ja akku on tayteen ladattu. Vihrea
Laturi on valmiustilassa. Latausjénnite on valmiustilatasolla ja laturi voi ja8dé akkuun

kytketyksi.

Laturi palaa teholataukseen, jos akkua kaytetaan.

KUN AKKU EI OLE KYTKETTYNA X
Se, ettei akku ole kytkettynd nakyy merkkivalon VILKKUMISESTA VIHREANA.

Tassd tilassa laturi lahettdd lyhyitd pulsseja yrittden herattdéd syvapurkautuneita

akkuja. * .7.
VIRHEILMOITUKSET =

2 punaista valahdysta: Akku on kytketty vadranapaisesti!

3 punaista valahdysta: Laturin 1&ht6 on oikosulussa. Tarkista lahtokaapelin

kytkentd! *

4 punaista valahdysta: Akun jannite on matala. Tarkista akun tila tai jannite.

5 punaista valahdysta: Turva-ajastin on sammuttanut virran. Tarkista akun

tila tai lataus.

6 punaista valahdysta: Viallinen akku

LED-valo ei pala: Akkujannite on liian korkea. Tarkista akkujannite.

* Bl KAYTETA MALLILLE 3540



Elektromagneettinen yhteensopivuus

Elektromagneettisen yhteensopivuuden vaatimusten saételemiseksi on otettu kdyttéon standardi EMC EN60601-
1-2 tavoitteena ehkéistd vaarallisista tuotteista aiheutuvia vaaratilanteita. Tama standardi maérittelee sdhkdémag-
neettisille toimintahdiridille altistumisen tasot samoin kuin suurimmat sallitut elektromagneettisen sateilyn tasot
ladkinnallisille laitteille. Mascotin valmistamat I&akinnalliset laitteet ovat testattuja ja tayttavat standardin

|EC/EN 60601-1-2, 3. ja 4. julkaisun vaatimukset, josta huolimatta, erityista varovaisuutta saattaa olla tarpeen
noudattaa:

Mascotin tuotteet sopivat kotitalous-, hoitolaitos-, toimisto- ja sairaalakdyttoon, lukuun ottamatta erityisid paikkoja,
joissa elektromagneettisten héirididen tiedetdan olevan voimakkaita, sellaisissa kuten lahelld korkeataajuisia
kirurgisia laitteita tai magneettikuvausjarjestelmid.

Kéytettdessa tuotetta sen méadritysten mukaisesti voi kdyttdja odottaa sen suoriutuvan olennaisista toiminnoista,
oli kyse sitten ld&kinnallisten séhkolaitteiden virransy6tosta tai ladkinnallisten sahkolaitteiden akkujen lataamise-
sta.

VAROITUS: Taman laitteen kéyttda rinnakkain tai paéllekkdin muiden sahkdlaitteiden kanssa tulee
vélttaa, koska se voi aiheuttaa sen védarénlaisen toiminnan. Jos téllainen kéytto on tarpeen, tita
laitetta ja muita laitteita on tarkkailtava sen varmistamiseksi, ettd ne toimivat normaalisti.

VAROITUS: Muiden kuin valmistajan tarjoamien lisitarvikkeiden, muuntajien ja johtojen kéaytto
saattaa saada aikaan lisdéntynytta elektromagneettista siteilyé tai madaltaa tdman laitteen elektro-
magneettisten héirididen sietokykya aiheuttaen sen véérénlaisen toiminnan.

VAROITUS: Kannettavia radiotaajuuslaitteita ei pitdisi kdyttda 30 cm ldhempéana mitdén virtaldhteen
tai akkulaturin osaa, johdot mukaan lukien. Muussa tapauksessa tdmén laitteen suorituskyky saat-
taa heikentya.

Ohjeistus ja valmistajan iimoitus
Mascot-tuotteet on tarkoitettu kéytettdviksi alla madritetyssa elektromagneettisessa toimintaymparistossa. Asiak-
kaan tai kéyttdjan pitdd varmistua, ettd sitd kytetdan sellaisessa ymparistossa.

Vaatimustenmukaisuuden

Koe / standardi taso

Ohjeistus

Séteily:

Radiotaajuusséteily, Soveltuu kaikkeen laitoskayttoon,

Ryhma 1, luokka B

CISPR 11 mukaan lukien kotitaloudet ja ne koti-
talouskayttoon tarkoitetut rakennukset,

Harmoniset yliaallot, jotka on kytketty suoraan yleiseen pien-

IEC 61000-3-2 - janniteverkkoon, josta asuinrakennukset

saavat sahkonsa.
Radiotaajuusséteilyn ei pitéisi aiheuttaa
mitadn hairioita 1ahelld oleville elektroni-

Jannitteen vaihtelut /

varinasateily sille laitteille.
IEC 61 000_3’_3 - ggitl%];;hmatta, 30 cm etéisyys pitaa




Koe / standardi Vaatimustenmukaisuuden taso Ohjeistus
Héirionsieto:

Sahkostaattinen purkaus | =+ 8 kV kontakti

(ESD), + 15 kV ilma

IEC 61000-4-2

Séahkostaattinen nopea
transientti / purske
IEC 61000-4-4

+ 2 kV vaihtovirtakaapeleille
+ 1 kV lahtokaapeleille

Ylijanniteaalto,
IEC 61000-4-5

+ 1 kV kaapeleista kaapeleihin
+ 2 kV kaapeleista maahan
(mikali sovellettavissa).

Jannitelaskut, lyhyet
keskeytykset ja jannit-
teenvaihtelut virtajo-
hdoissa,

IEC 61000-4-11

<5% UT (0.5 jaksoa)
40% UT (5 jaksoa)

70% UT (25 jaksoa)
<5%UT 55

UT = Syéttojannite ennen
testausta

Tuotteen ollessa télle iimidlle altti-
ina, saattaa toiminto véliaikaisesti
lakata toimimasta.

Tuotteen odotetaan palautuvan
normaalisti toimivaksi.

Séahkovirran taajuuden
magneettikenttd
IEC 61000-4-8

3A/m (50/60 Hz)

Ei sovellu ei-magneettisille, kentalle
herkille laitteille.

Johtuva radiotaajuus,
IEC 61000-4-6

3Vrms
150 kHz til 80 MHz

Séateilevé radiotaajuus,
IEC 61000-4-3

3V/m ammatillisen terveyden-
huollon ympéristoon.

10 V/m kodin terveydenhuollon
ymparistoon.

80 MHz - 2,7 GHz

Tuotteen ollessa talle ilmiolle altti-
ina, saattaa toiminto véliaikaisesti
lakata toimimasta.

Tuotteen odotetaan palautuvan
normaalisti toimivaksi.

Nama ohjeet eivit ehké pade kaikissa tilanteissa.
Sahkomagneettisen kentdn jakautumiseen vaikuttaa imeytyminen ja heijastuminen rakenteista,
esineistd ja ihmisista seké kiinteiden lahettimien kenttdvoimakkuudet, sellaisten kuten tukiasemien
radiopuhelimille (matkapuhelimet / langattomat) ja PMR-radiolaitteiden, amatddriradioasemien

ja AM-/FM-radioldhetysten ja TV-lahetysten aiheuttamia kenttavoimakkuuksia ei voida ennustaa

teoriassakaan tarkasti.

Kiinteiden radiotaajuuslahettimien tuottaman sédhkomagneettisen ympariston arvioimiseksi voidaan
harkita tilan sdhkomagneettista tutkimusta. Jos kayttopaikan mitattu kenttdvoimakkuus ylittad
sallitun, ylla olevan radiotaajuuksien vaatimustenmukaisuustason, Mascot-tuotteen normaalin
toiminnan varmistamiseksi on tarkkailtava laitetta. Jos toimintahairioita esiintyy, on harkittava
lisatoimia, kuten laitteen uudelleen sijoittamista tai suuntaamista.
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Vaihdettavien DC-liittimien liitanta

2

+ OHA

1. Liitdnnén oikean napaisuuden varmista-
miseksi molemmissa liittimissé on selkeét
merkinnt.

2. Liitdnnén tekemisen jéalkeen naarasliitin
on selkedsti merkitty molemmilta puolelta
oikean napaisuuden tunnistamiseksi.

3. Nayttaa liittimen napaisuuden.

Vaihdettavien AC-liittimien liitanta

Saatavilla ovat seuraavat vaihdettavat AC-liittimet:

Tyyppi 018110 -
- s

Tyyppi 018111

Tyyppi 018112 -
Tyyppi 018114 -

”EURO”

uUKn
”AUS”

250V 2.5A (EN50075/IEC83 C5 Il
125V 2.5A

(NEMA 1-15 / CSA-G22.2 No.42)
250V 13A (BS 1363)

250V 10A (AS/NZS 3112)

Virtajohtosarja on saatavilla tilauksesta tuotteen pdytdasennusta varten.

14



Uvs — uve uvysglL — uvy uvyselL —uv9 UvsgL—uvLl UySZL —uvLL :Ayoedes ‘peq -oay
YWQOoL > A8'¥G| VYWOSZ > AL'LY | YWOSZ > AL'EL | YWOSZ > ALEL YWQSZ > AG8'9 “UOJROIUBRIY| o e | ((aves
YGZ'0>N8'8S | WrO> ALY Y60 > AY'6¢ YL>ALPL VZ'L > NGE'L “U AD MOIBA | om0 | (@) 1bsz
YGZO<AS8S | VrO<ALYY Y60 < A¥'6¢ V<AL VZ' L <NAGE'L 49 \D 8bueiQ
A8'8G>V90 | ALYV >V80 N'62 > V2L ANYL>V2e NSEL >V 'ya 99 abueip
10189
NSV n9g V2 .Y4! N9 jpur 3] a6eun abeyjon ndu
g olaeeysne}e]
UvG'Z — uv6'0 Uvs — uve'L Uvs — uvs'L UY0L —Uvs'g Uvo L — uys ‘Ayoedes eq -0y
YWOS> A8HSG | YWOOL> AL LY | YWOOL>AY'LZ | YWO00Z> ALEL Ywo0z> NS89 “yd1eol4 usasy | zH09-0G obLz
YWOS< A8'8G | VWOOL< ALYy | YWOOL<AY'6Z | YWO0Z<AL¥L Yw0z< ASE'Z Yo D abueiQ| 9BAOYZ-00L
A8'8G>V8L0 | AL'PY>WhZ 0 Ay'62> VSE0 AMYL>VYL0 NSE /> YOt 49 99 8bueip
Uvs — uvy'L UYGZ—UvZL | U¥GZL-uvgZ | uvszh—uvs UvS'ZE—uys9 :Anoeded neq -oay
YWOOL> A8'PG | YWOSL>AL LY | YWOSZ> Ab'2Z | YWOSZ> ALSL YW0SZ> NS89 “yoleoid usary | zHp9-06 | (d)1vee
YWOOL<AS'8G | VWOSL<AL'YY | YWOSZ<AP'6Z | YWOSZ<ALYL YW0GZ< AGE"L Yo D 8buelQ| 9eAOv2-00L | (d)ovee
A8'8G>V/20 | ALPY>VSE0 Av'62> V95°0 A YI>VL NSE /> VEL 49 99 abueip
0]ed
AsY A9E V2 AZL A9 . aBeyjon nduj

-lpu 37 8b.ey)

Y OlAeR)SneleT

15



Uv¥00Z — UvSS | Uv0Seg — uvs. :Ay1oeded neq "osy
Y > A8¥S ¥6 > AL LY “Yd TR0 UBRIY| o e
V9 > \8'8G V8 > AL'tY VN V'N VN “UD N MOIIBA | oo | OEE
V9 < \8'8G V8 <ALv¥ Y9 A 8bueiQ
N8'8G > VLI ALY > VG L 49 99 8buei
VN VN daovee
Uvoz — Uvs's Uvoy — G'L1 uvoy — UvG'ZL :Ayoedes 1eq -0y 40vee
Vy'0 > A8'VS Va0 > AL Ly V80> Av'Le Uyos — Uyss Uyos — Uys'ey “UYdleoi usaly|  ZH09-09
V6'0>N8'8S | VYIL'L>ALYY VL > 62 V9L > ALEL V9'L > \S8'9 42 ND MOJI3A| 9BAOYZ-022
V6°0 < \8'89 VEL<ALYY V. <M\v'6¢ VS'E > ALY VG2 > NG/ Y49 NQ dbuelQ| /9BA0ZL-0LL | (d)xpze
N3'8G > V.| ALYy > VEC Ay'6¢ > VG€ VS'e <ALYL VS2v < \GS'/ 42 99 abueiQ
NYL>VYL NSE'L > VS8
Uvoz — uvs'g Uvsz —G'LL Uvoy —Uv¥G'ZL | Uv08 — Uvsg uvos — uvs'zy ‘Ayoeded eq "0y
Y0 >A8YS | WG0>ALLY V80> AV'L2 Yo'L>ALEL V'L > NS89 TUTROI USRIY| 0 e | (e
V60> N38S | VLEL>ALTY VL > \v'62 VSE> AL VG2 > NGEL “UD NI MOIIBA | e s | (G)XeE
V60<NA88S | YILL<ALWY VL <AV62 VGE<ALYL VG2 < NGE'L 4o A 8buelQ
N8BS >V L | ALYY >VEZ 62 > VG'E N> V. NGE'L > VS8 49 99 8bueiQ
UvsgL—uvsz| uvszl—uve UvSgLl—uvs | uvszh—uvol uvselL —uvel :Ayoedes eq "08y
YWOSZ > A8PG| YWOSZ > AL'LY | YWOSZ > AY' /g | YWO0Se > AL'EL Ywosz > N\G8'9 “Uo ROl USRI | o oo | BULEYD
VGE0> NGBS | VGEO>ALYY | VPO > AV6Z 680> ALYL VSL'L > NGE'L “U2 \J MOIBA| o> o0y aad
VGE0<NAS8S | VSEO<ALWY | WPO<AV6C Y80 <ALYL VGLL <NGE'L 49 A9 8bueiQ 1792
NS85 >VS0 | ALYy >V90 62 >Y0'L AL > Ve NSE'L>VY.T 49 99 8buelQ
UYSZL—UvS | uv¥GeL—-uvsZ | uvszl—uvol YvSZ — uvoz UvSz — uvoz :Ayoeded eq "0y
YWosz > A8'vS| YWOSZ > Ab Ly | YWO0SZ > A9'/2 | YWO00S > ALEL Ywoos > N\G8'9 "9 10|4 UB3IY
YG0>NA88S | YLO>ALYY | VG80>Av6Z V2> NPl V2 > N\GE'L “UI AD MOJIBA|  9PAOS-0L | PbOE
VGO<NAS8S | VLO<ALYY | VS80<Av62Z VZ <ApL V2 < NGE'L 40 A abuelQ
N8'8S > V1L ALYy > VG L 62 > V2 AYL> Y NSE'L > W 49 99 8buelQ
Uvs — uve uvsgl — uvy UvSZh—Uv9 | uvsZL-uvol uvszE—uvel :Ayoeded 1eq "0y
YWooL > A8'vS| YWO0SZ > AL'LY | YWOSZ > Ab'LZ | YWO0SE > ALEL Ywosz > AG8'9 40 1eO0l4 UaIY
V620> NA8'8S | WY0>ALbY VS0>AY6Z | YS80>ALYL VGLL > NGE'L “UI AD MOJIBA|  9PAOS-0L | PbSe
VGZO<A8'8S | WrO<AL¥Y VGO<AV6Z | VS8O<ALYL VGL'L <NGE'L 4o A 8buelQ
A8'8G>V90 | AL'vy>V80 62> V2L N YL > Y NSE'L>V.T 42 99 abueiQ

16



ZH09-0G

U¥SZl - UYS'Zh| Uvs9l—uvsol | uvosz - uvse Uvo0s — Uvos UY00S — Uv0S | :Awoeded peq-osy|  JBASH 0v.6
A8V A8'0F L2 ALEL AG8'9 "9 Je0]4 UBBIY
Un) vs2>A8'8S| (U YS>ALvy | UM VS>Av6e | (Ub)VOL>ALYL (Up) YOL> AGEL | U AD Jowit] mojjax
A8'8G>VSZ | AL'vy>Ve'S AV'62 > VS ALYL> VYOl ASE /> V0L Y099 8BUBI0|  z409-0g
oenovz-ozz | LV0C
UYS9-UYS9 | UYS-UYS'e | UvSZl-uvszl Uv0Se — Uvse UY0SZ — UvSz | :Auoedeo yieq oey
A8V ALY N L2 ALEL AG8'9 FYO B0 U3AIY|  ZHO9-0S | ooe
Up)ve'L > A8 | W) V2L >Ny | UVe>Avee | (U2 WS> ALpL (Uz) ¥G > NGE'. | U9 A JowIL MOJjA| 9BAOWZ-02C
N8BS >VEL | ALvE>VLL A'62 > V52 APL > VS AGE'L > VS 49 99 abueIQ
UY0S — UYS Uv0. — Uy, UvYo0L — Uvol Uv¥00z — Uyoz :Ryoedes neq -9ay (doviz
A8YS ALY N9'L2 ASEL . Yo Jeold usaly|  zH09-0S | (d)eroz
(Up) ¥l >A8'8S | U WY L>ALbY| (UQ) V2 >AS62 |  (U2) Wy > ALVL Y9 AQ JawIL MOjjBA| 9BAOFZ-001 | (d) Y02
A8'8S > V1 ALYy > WL \S'62 > VT AYL> Wy 49 99 abuelq (d)ovoz
UYSH — UYS Uv¥s9 — Uvs'9 UYSLL — UYS LI :knoedes yeq 98y
. ALY N9'L2 AS'EL . Y9 Jeol4 UL | ZH09-0S Lv66
U2) V6’0 > ALvr | U VEL>NAS6Z| (U2)VOZ>ALYL U9 AD JoWIL MOJIBA| 9BAOYZ-00L | OV66
ALYy > V60 NS'6C > VE'L A YL >YET 49 99 abuelq
Uv0S — UvS UYSL — UvS . UvSEL — UvS el Wysel —uvggl | ‘uoedes weq osyl 0 oo
. AL'LY N9'L2 ASEL £6'9 ‘yoleojusaln| e S| 1v96
U VL>ALvy | QWS L>ASs62| U2 VLZ>AYL (U2) W22 > NGE'L | “U9 AD JawiIL MOJ|ap . 0196
9eAOYZ-022
AL'YY > V0L AS'6C > VG | NYL>VYLT NSE'L>YLT 2 99 abueIQ/pay
ASY A9E V2 AZL A9 10189 aBeyjon Jndu|

-Ipur @37 abrey)

9 olAeRySNE}E]

17



Uv0SZ —Uv¥SZ | UYGES —UYS'ES | Uv00S — UvosS Uv0Sz1L — UvselL Uv0SZL — UySGgL | :Anoeded eq -oay 1ou
AS'YS ALY L2 AEL NS89 “U91eol4 usaly |  zHO9-0S | -ueyd
(Up) ¥G > n88S | (Un) V29> ALty | Uh)VOL>Av6Z | (Ub) VG2 > ALYl (Up) ¥G2 > NGEZ | “U9 A Jawil mOjjaA| 9eAQYZ-0zZ | 4ad
N8'8G > VG ALYY > Y29 A'62 > Y0L AYL>VGZ NSE'L > VG2 Y9 99 8bueip L¥S6
UYSZL -UySzL| uvsal —uys 9l | Uv0SZ — Uvse uv00S — Uv0S uv00S — UvoS :Anoeded eq -oay 1au
AS'YS ALY L2 AEL NS89 “U91eol4 usaIy | zHO9-0S | -ueyd
Up)vsz>n88s| W YS>ALvy | UP) VS >AP'62 | UP)YOL>ALYL (UP) YOL > ASEZ | YU9 AD JawiL MOJI3A| 9BAOKZ-02g | 4ed
N8'8G > VG2 ALY > VE'S Ay'62 > YS AYL>Y0L NSE'L > V0L "4y9 99 8bueip 0192
Uv0GZ —U¥SZ | UYGES —UYS'EES | UV00S — UY0S Uv0001 — UvY00L Uv000L — UY00L | :Anoeded eq -oay
AS'YS ALY L2 AEL NS89 “U91eold usaly |  zHP9-06 | 602
(Up) WG > A8'8S | (Ub) V29> ALvy | UP) YOL > AY'62 | (Ub) YSeN0Z > AL YL | (Up) WSZ/W0Z > NGE'Z| “UD AD JaWIL MOIBA| 9BAOYZ-022 | 102
N8'8G > VG ALYy > Y29 A'62 > Y0L YL > YSZ/N0Z ASE L > (VG202 49 99 8bueip
UYGZlL - UySgh| uvG9l—uys9l | Uv0SZ — Uvse uv00S — Uvos uv00S — Uv0g :Anoeded eq -oay
AS'YS NS0 L2 AEL NS89 “UDJEOIJ USRIY| - ZHO9-0G | oy
Up)¥se>N88s| (UY)VS>ALYY | (UP) WG >Ar62 | (Up) VOL > ALYL (Up) YOL > AGEZ | “UIAD JawiL mOjjBA| 9BAQYZ-001L
Ng'8G > VG'Z ALYy > VE'E Av'62 > YS AYL>Y0L NSEL > V0L "4y9 99 8bueip

18



(snun aweyy uado Se a|qe|IBAR OS|e 3. SUOISIAN PIBPUESS ||y)
894 aweyj uado [e10ads= (g)

uoisIan ddoNe = (d)

ANER
4vy09 — uv9 Uvog — uvg yvsel —uvael Uv00¢ — uvoe yysee — uveee :Ryoeded ‘eq oay (dzvvez
V¢ L—-0A8YS VOL-0AL LY VG'¢-0N9'L¢ Y —0ALEL V&7 —0ANG89 “YdJeol4 usaly|  zH09-0S (Db
Ur> Ve L= €0NA8'8S| Ur> VI L=V OAL VY| U>VSC—90AV62| Ur>'Wr—2 LALYL | UP>YS Y — 2 L AGEZ| U AD MOJIBA USBId | 9BAOYZ-00 | (Qotvbz
N8'8G > V'L ALYy > V9L Nr'6¢ > VS'¢ ANYL>YY NSE'L > VS Y9 39 MOJ[BA
4yvyoo0l} — uvool 4yv000¢ - uvooe Uv¥000Z — UvY00z | :Auoeded meq -osy ZH09-0S
VN VN V0¢-0 Av'LC VOy-0 AL'EL V0¥ — 0 NS89 3 Jeolq usaiy (0BAGLL) Shzz
Ur>v0Z - G2 Av'62 | Ur>'Yor—GALYLE | Upy>WOv —GASEZ | 'UD ND MOJISA Useld N0YZ-022
\v'6¢ > V0¢ AYL > Y0P NGE'L > Y0P 43 39 MmOj|8A
Uvo9 — uv9 Uvyeg — uva'g Uvsel —uve¢l Uvy0se — uvse Uvose — uvae :Ayoeded peq -oay jouueyd
V¢'L—-0A8VS VOL-0ALLY VG'¢—-0N9'LC VG—-0ALEL VG —0ANS8'9 “YdJeol4 usaly|  zH09-0S J1ad
Up> Ve L= €0A88S| Ur>"VL L =¥ OALPY| Ur>'YS2—90AP'62 | UP>VS—G EALYE | UP>'VG—G L AGE L | “UDAD MOJIBA USe | 9BAOYZ-022 1982
N8'8G>VC'L ALY >V L A'6C > VG'C ALYL > VG NGE'L > VG 43 30 MOjIBA
Uv0se — uvae UyGeee — uvae'ee Uvoos — uvos yvo0ool —yvool Uyvyoo0l — uvool :fyoedes 1eq 09y
VG —0A8VS V.9-0ALLY VOL—-0AV' L2 V0Z—0ALEL V02— 0 NS89 “YdJeol4 usaly|  zH09-0S G6¢
Up>VvS—20A88S | Ur>V29—LALYY | U>VOL -1 L AV'62 | Ur>'W0Z2 — G2 ALY L | Upr>"Y02 — G2 \GE'Z| U AD MOJISA USBIH | 9BAOYC-022| 62
N8'8G > VS ALYy > VL9 A'6¢ > VYOI ANV >Y0¢ NGE'L >Y0C 43 30 MOjI8A
Uvose — uvae UyGeee — uvae'ee Uvoos — uvos yvy0o0o0l — yvool 4yyo0o0} — uvool :fyoedes 1eq 08y ZH09-0S
VG —0A8VS VL9-0ALLY V00 -0 AV L2 V0Z—0ALEL v0Z -0 NS89 Y9 Jeolq usaiy 9BAOEZ ShizZ
Up>vS—20A88S | Ur>V29—LALYY | Up>'YOL -1 L AY'62 | Ur>'W02 — G2 ALY L | Ur>"Y02 — G2 AGE'L| TUI AD MOJ[8A Useld JBAGLL
N8'8G> VS ALYy > VL9 Ar'6¢ > VYO0L NY1>V0C NSEL > V02 43 39 MOjIBA
Jojeaipul abeyjon
N8y N9E 1\ 4 NCL N9 @31 8bueys Indu

@ olAeeysnelen

9



‘pamojie Apoedes K1ayeq wnwixew Joj aseqeleq uonesiyua) asuendwos 30a 'S’ 2yl 89S :y'S'N 3y} 0} podwi Jo4
*Rjuo asuepinb 10} ale anoqe sajqe} ay} ul uanib saoedes Aiapeq "Xew ayj

‘anjesadwsa) ‘que ybiy e pajesado usym pajesap Ajfeanewoine ndingae
(suun aweyy uado Se a|ge|IeAR 0S[e a1e SUOISIAA PIEpuB)S |IY)
g9d aweJ} uado [e1ads= (g)

uoisian ddogz = (d)

o= X
UvSzy — Uvey Uv058 — Uvs8 :kpoeded Jeq -oay
VG'L-0AY'L2 VGL-0ALEL "Yyoleold usa| V'€ XeN | opge
¥N VN Ur>v0'.> Ar'62 Ur>voyL> ALYL N U9 \D MOJ|3A USRI | ZH09-0S »®
YO L<\Y'6C YOV L<ALYL "UIAD MOJIBA|  OBAGLL
Ar'62 > VS8 NYL>VLL Y9 D9 MOJ[8A
Uvy00S — Uv0s Uv000L — Uvoo L :foeded meq -oey
VS8 -0 A2 Y8L-0ALEL “Yyoleold s | Wy'Z XeN | opge
¥N VN Ur>v0'8> Av'62 Ur>VGGL> AL YL VN “YO AJ MOJIBAUSIH[  ZHOG »®
Y0'8<AY'62 YSGI<AL YL o A MOJ|8A| 9BAOYZ-022
A'62 > YOI AL > Y02 149 9 MojjaA
UYSZ-Uvs'z UvSZe-uvsz s Uv05-uvs Uv0o! -uvol UyGeL-uysel | Anoedes yeq osy 2H09-05
VG'0-0 A8HS VG9'0-0 AL LY VI-0AV'LC V-0l V.'2-0 \G8'9 “YO B0l UBRIT | T apGe
Up>YS0-2L'0 N85 | Up>VS0-GLOALYY | Up>VL-SCOAr6C | UVeGOALYL | Up>YLe-GONGE L | U AD MOIIBAUSEIY| o s
A8'85>VG0 ALPP>YG9°0 N6V N1 >V NGE'L>YLT 149 9 MojjaA
UG L-UYS | Uv0z-uvz Uy8z-uvs'e UY0S-uvs UYSZ-Uvs . :Ayoedes ieq o8y 2H09-05
VE'0-0 ASYS Vr0-0 AL LY v95°0-0 AV'22 VI-0ALEL VG 1-0 AG8'9 “Yo ROl UBRI | evle
UP>YE0-LONB'RS | Up>Yy0-LOALDY | W>YIG0-SHOAY'BE | W>YE-GCOALYL | Up>VS 170 ASE™L | “U0 AD MOIBAUSBId| oo o®
A8'8G>YE 0 ALYP>YE0 Ay'62>Y95°0 N YLI>YL NGE'L>YG'L 49 99 MOJ|3x
Jojeaipul abejjon
A8V N9E V2 Y4} A9 37 9b1ey9 wndu

3 olAeeysneje

20



English - Suomi

per channel - per kanava

Input voltage - Syottojannite

Charge LED indicator - Latauksen LED-merkkivalo
Orange CC ch. - Oranssi CC-lataus

Orange CV ch. - Oranssi CV-lataus

Yellow CV ch. - Keltainen CV-lataus
Red/Orange CC ch. - Punainen/Oranssi CC-lataus
Yellow Timer CV ch. - Keltainen Ajastettu CV-lataus
Green ch. complete - Vihred Lataus valmis

Rec. batt. capacity - Akun suosituskapasiteetti

1 cell - 1 kenno

2 cell - 2 kennoa

complete - Valmis
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